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RUS VA O‘ZBEK FRAZEOLOGIZMLARINING LUG‘AVIY TAVSIFIDAGI
TILLARARO MUVOFIQLIK TURLARI

Tagaeva Feruza Erkinovna
Buxoro davlat universiteti, o‘qituvchi

Annotatsiya

Magola rus va o‘zbek frazeologizmlarining lug‘aviy tavsifida uchraydigan tillararo
muvofiqlik turlarini yoritadi. Unda to‘liq ekvivalentlar, gisman mos birliklar, obrazli analoglar
hamda tavsifiy tarjima usullari ko‘rib chiqiladi. Tahlil natijalari shuni ko‘rsatadiki, birliklarning
tashqi o‘xshashligi ko‘p hollarda ma’no hajmi, tarkibiy qurilishi, motivlanishi va madaniy
birikmalari jihatidan to‘liq moslikni anglatmaydi. Shu sababli frazeologik lug‘atlarda semantik
ma’no bilan birga uslubiy belgi ham izchil berilishi lozim. Olingan natijalar ikki tilli frazeologik
lug‘atlar tuzishda va rus hamda o‘zbek tillarini qiyosiy o‘rganishda qo‘l keladi.

Kalit so‘zlar. frazeologizm, tillararo muvofiqlik, ekvivalentlik, lug‘aviy tavsif,
semantika, obrazli analog, gisman moslik, ikki tilli leksikografiya.

THUIIbI MEXKBbA3BIKOBBIX COOTBETCTBUH PYCCKUX U Y3BEKCKHUX
®PA3EOJIOTU3MOB B CJIOBAPHOM OIIMCAHUU

Taraesa ®@epy3a JpKUHOBHA
Byxapckuii rocyaapcTBEHHBIH YHUBEPCHUTET, IPETIO1aBATENb

AHHOTAIIUSA

CraThsl TIOCBSIIICHA ONMHMCAHUIO THIIOB COOTBETCTBUIH MEXIY PYCCKUMHU U y30E€KCKHMHU
¢dpaszeosorn3MamMu B CIOBapHOMU MpakTHKe. PaccMaTpuBarOTCs MOJHbIE SKBUBAJICHTHI, YAaCTUYHbBIE
COOTBETCTBHS, 00pa3HbIE aHAIOTH M OTHCATeNIbHBIC TIepelaun 3HaueHus. MaTepuai MmoKa3bIBaerT,
YTO MpH BHEIIHEM CXOJCTBE E€IAMHHUIl COBIAJEHHE Yalle BCEro OKAa3bIBAETCS HEIMOJHBIM,
MOCKOJIBKY Pa3NIM4Ms 3aTParuBalOT OOBEM 3HAYCHHS, KOMIIOHEHTHBIA COCTaB, BHYTPEHHIOIO
MOTHUBHPOBAHHOCTh U KYJIbTYPHO-3aKpeIlIeHHbIe accolannu. Ocoboe BHUMaHUE YAEICHO TeM
cilydasiM, KOTJa CJIOBapHas CTaThsl [OJDKHA IIepelaBaTh HE TOJBKO CEMAHTHKY, HO U
CTUJIMCTUYECKYIO0 XapaKTepPUCTUKY €AMHHUIBL. Pe3ynbTaTel MOrYT OBITH HCIOJIB30BaHbl MPU
COCTABIICHUH JIBYSI3bIYHBIX ()PA3COJIOTUYECKUX CIIOBApEH M B COIOCTABHTEIHHOM H3yYCHHUU
PYCCKOTO U y30€KCKOTO S3BIKOB.

KiroueBbie cjioBa. Gppazeosoru3M, MEXbI3BIKOBOE COOTBETCTBHE, YKBUBAICHTHOCTD,
CIIOBAapHOE ONHCAHWE, CEMaHTHKAa, OOpa3HbBI aHAJOT, YaCTHYHOE COOTBETCTBUE, ABYSA3BIYHASL
JeKcuKorpadus.

TYPES OF INTERLINGUAL CORRESPONDENCES OF RUSSIAN AND UZBEK
PHRASEOLOGICAL UNITS IN LEXICOGRAPHIC DESCRIPTION

Tagaeva Feruza Erkinovna
Bukhara State University, Lecturer

Abstract

The article examines the main types of correspondences between Russian and Uzbek
phraseological units in lexicographic description. Full equivalents, partial matches, figurative
analogues, and descriptive renderings are analysed. The material shows that external similarity
rarely guarantees complete semantic coincidence because differences affect the scope of meaning,
lexical composition, motivation and culturally fixed associations. Special attention is paid to cases
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in which a dictionary entry must convey not only the meaning of the unit but also its stylistic
marking. The results may be used in bilingual phraseological lexicography and in comparative
studies of Russian and Uzbek.

Keywords. phraseological unit, interlingual correspondence, equivalence, lexicographic
description, semantics, figurative analogue, partial match, bilingual lexicography.

ConocraBneHne pycCKUX H y30€KCKUX (hpa3eosioTU3MOB B CIIOBAPHOM ONHCAHHH
CBSI3aHO HE TOJIBKO C MOMCKOM OJIMKalIIero CMbICIIOBOTO COOTBETCTBUS, HO U C ONpeAeICHUEM
TOr0, KaKOM MMEHHO THUII COOTHECEHHOCTH BO3HUKAET MEXKIY JBYMS €IUHULAMH. Y CTOMYMBOE
COUYETAaHUE HEJb3sl ONHUCHIBATH KaK IMPOCTYIH0 CYMMY CJIOB, ITIOCKOJIbKY €r0 3HAY€HHUE, CTENEHb
CEeMaHTHYECKOW CIMTHOCTH M XapakTep YMOTpeOsieHHs TpeOyroT cCIelUalbHOro aHanu3a. B
JBYSI3BIYHOM MPAKTUKE 3TO OCOOEHHO 3aMETHO TOTJa, KOT/Ia pyccKas equHuIa U e€ y30eKcKuil
aHaJIOT COBMAJAIOT MO OOIIEMYy CMBICITY, HO PacXOIiATci MO OOpa3HOMY OCHOBaHHIO. Tak,
COOTHOIIEHHE 30710mble pyKu U qo ‘li gul yka3piBaeT Ha OIM30CTh OLIEHKHU MPU Pa3Inunuu 00pa3HOi
0a3bl, a CONOCTaBICHUE Oepeub Kaxk 3eHuyy oxa M ko 'z qorachig‘idek asramoq, HanpoTuB,
JEMOHCTPHUPYET BBICOKYIO CTEMEHb OJU30CTH cpa3y MO HECKOJIBKUM IapaMeTpam.

Marepuan cinoBapeil U COMOCTaBUTEIbHBIX HUCCICAOBAHUN yOeXaaeT B TOM, YTO JJIsS
PYCCKO-y30€KCKOTO OMHCAHMsI OCOOCHHO MPOAYKTUBHBI YeThbIpe THNA OTHOUIeHWil. B onny
IpyNIy BXOAST IIOJHBIE 3KBUBAJIEHTBI, B JAPYTyl0 — 4YacCTHUYHbIE COOTBETCTBHS, Jajiee
pacmonararoTcs oOOpa3Hble aHAJIOTM M, HaKOHel, ONucaTelbHble IMepefaud, KOTOphIe
UCIOJIb3YIOTCS IPU OTCYTCTBUU YCTOMUMBOM €TMHUIIBI B SI3bIKE conocTaBieHus. [loatomy 3amaua
CTaTbH COCTOUT B TOM, YTOOBI [1I0KA3aTh, KAK ITH THITHI O(OPMIISIFOTCS B CJIOBAPHOM CTaThe U KaKue
MIPU3HAKU JOJDKHBI YUMTBIBATHCS IIPU UX pAa3TPAHUUYCHUH.

Metoabl ucciieqoBanuss W 0030p JuTeparypbl. Matepuan oTOHpasncs METOJ0M
CIUTOITHOW BBIOOPKM M3 PYCCKUX M Yy30€KCKHMX (Ppa3eosOrHUecKuX CioBapei, IMocie Yero
€IMHUIIBI COTIOCTABIISUTUCEH 110 3HAYEHUIO, KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY, CTEIIEHU 00pa3HOM 01M30CTH
U CTHJINCTUYECKON XapakTepucTuke. B paboTe ncnonb30BaHbl COMOCTaBUTENbHBIN METO/I, METO]
KOMIIOHEHTHOTO  aHanu3a, JAeQUHUIMOHHBIN  aHanmu3, NOpuéM  JIEKCUKOTpapHuuecKoro
COTOCTABJIEHHWS M KOHTEKCTyajbHasi MpoBepka npuMepoB. Illpu omnucaHuM COOTBETCTBUM
YUUTBIBAJIUCH CIIy4ad IOJHOTO COBIAACHHS, CEMAaHTHUECKOTO CY)KCHMsI WU paCIIMpEHHs, a
TaK)K€ Takhe Mapbl, B KOTOPbIX oOllee 3HaueHHe nepenaéTcs depe3 MHOW oOpa3 Wi depes
Hedpazeosornyeckoe ToJaKkoBaHue. Takol Moaxo] HO3BOJIsIET pacCMaTPUBATh CIIOBAPHYIO CTAThIO
KaK MECTO TIIepeCceueHUs] CEMAHTHUKH, TIpaMMaTUYeCKOM OpraHu3ali U  KyJIbTYpPHO
3aKpeIUIEHHOTO yIOTpeOIeHus.

Teopernueckyro OCHOBY cTaThu cocTaBuiau Tpynabl B. B. Bunorpamosa [3], H. M.
[anckoro [13], B. H. Tenuu [11], A. B. Kynuna [5], B. M. Mokuenko [7], FO. I1. Conony0a u
®. b. Ans6pexta [10], B KOTOpBIX pa3pabOTaHbl BOIPOCHl CEMAHTUYECKON CIMTHOCTH, T'PAHMUIL
(dbpazeonoruu, KyJabTypHOW MAapKHUPOBAHHOCTH YCTOWYMBBIX COYETAHWM W TPUHIIUIIOB WX
COIOCTaBUTENbHOrO onucaHus. s y30ekckoro marepuanga oCOOCHHO 3HauuMMbl cioBapb L.
PaxmarymmaeBa [9] m paGoter A. D. MamaroBa [6], T/ie CHCTEMaTH3UPOBAHBI JTaHHBIE IO
y30ekckoit (hpaseosoruu U 00O3HAUYEHbI HANpaBlieHUs €€ TeopeTHuecKoro u3ydeHus. B Gonee
MO3JHUX  HCCIIEOBAaHUSX BHUMAaHHE CMEIIAETCSI K KOHKPETHBIM  PYCCKO-Yy30€KCKUM
conocrasienusiM. C. P. bapatoBa [2] aHanu3upyeT MHOrO3HauHble Koppensartsl, X. OxyHoBa [8]
paccMmatpuBaeT (pa3eooruio Kak HOCUTENb KyabTypHoi nHpopmanuu, a H. I11. Typcynosa [12]
MIOKA3bIBAET IEPEBOJUYECKUE IOCIEACTBUS pa3IMuUid MEXIy AaHAJOTHUYHBIMU II0 CMBICILY
eIMHULIaMUA. B  COBOKYNMHOCTM 3TH paboThl CO3Jal0T HaA&XHYI0 0azy nis BbLAETEHUs
MEXbS3bIKOBBIX COOTBETCTBHI HE 110 OJTHOMY IIPU3HAKY, a [10 TPYIIIE€ IPU3HAKOB, BKJIIOYAIOLIEH
3Ha4YeHue, 00pa3, GopMy U CIOBAPHYIO MO1avy.

PesyabTatsl. B BbiOOpke 3 54 comocTaBneHuii Hanboiee yCTOMUUBO MpeCTaBlICHbI
MOJIHbIE W OJM3KHE COOTBETCTBHS, XOTS JaXe B AITOW 30HE COBMHAJAECHUE PEAKO ObIBaeT
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abcomotHbeM. J[. M. KambapoBa 3amedaeT, 4TO «CpaBHEHHE (Ppa3eoJOTU3MOB PYCCKOTO U
Y30EKCKOTO SI3bIKOB TIOMOTAET BBISIBHTH Pa3HbIC IICHHOCTH, MPHUCYIIUE dTUM Hapoaam» [4]. K
MIOJTHBIM MJIM TTOYTH MOJTHBIM COOTBETCTBUSAM B MaTEpUaie OTHOCATCS: pblOad NOPMUMCSL C 20108bl
u baliq boshidan sasiydi, conoonoit kypuye npoco cnumes u och tovugning tushiga tariq kiradi, ¢
eonosvl 0o Hoe u boshdan oyoq, dyprou enaz u yomon ko ‘z, 6pocamecs 6 enasa w ko ‘zga
tashlanmoq, uzo écex cun v zo ‘r berib, 63amo cebs 6 pyku u o ‘zini qo ‘Iga olmog. YyTs MEHBIIYIO
CTEINCHb COBIIAJICHUS AIOT lomamsb 20108y U bosh qotirmoq, eapumoecs 6 cobcmeennom coky n
0z yog ‘ida o ‘zi qovrilmoq, cnoms 2onoey n oyog ‘ini qo ‘Iga olib yugurmoq, 3onomwie pyxu v qo ‘li
gul.

Emé 3ameTHee pacxoxkIeHUE B aHAJIOTaX, TIe 3HAYCHUE COXPAHSETCs, a 00pa3 MEHsIETCSI.
Crozia BXOJSIT TaKUE Mapbl, KaK KaK Cblp 6 Macie kamamucs U pichog ‘i moy ustida, Oposcams Kak
ocunoswlil iucm U Zir titramoq, xak cuee na 2onosy u tarvuzi qo ‘ltig ‘idan tushdi, y cemu nsamnex
oums 6e3 enazy u qo ‘ychi ko'p bo‘lsa qo‘y harom o ‘ladi, nu aza ne snaem u alifni kaltak deya
olmaydi, nu aza ne snaem w og zing qani desa qulog ‘ini ko ‘rsatadi, nu aza ne 3naem wu qornini
yorsa alif chigmaydi, na 6espuvibve u pak pwiba u suv yo ‘g ‘ida tayammum, uem 602amwl, mem u
paow u boriga baraka, uem 60eamot, mem u padei v bor boricha, yo ‘q holicha, enynomy cuacmeve,
a ymuomy boe oaém u baxt kimda boshi paxmoq, qo ‘li to ‘gmoqda, 6 ceoém enasy bpeena e euoum,
a 8 YYIICOM CONOMUHKY npumeyaem U o ‘zingga boq, so ‘ngra nog ‘ora qoq. T napsl I0Ka3bIBAIOT,
YTO CJIOBApHOE pEIIeHHE JODKHO YYUTHIBATh HE TOJBKO OOIIMH CMBICI, HO M CIOCOO €ro
00pa3HOTO 3aKPEIUICHUSI.

Bo BTOpOIi rpymme 0co0eHHO OKa3aTeIbHbl KOMOWHUPOBAHHBIE CIIOBAPHBIE CTATHH, TIC
HKBUBAJICHT, TOJIKOBAaHHE U JIOTIOJHUTEIIbHBIC Y30€KCKHE COOTBETCTBUS PACIIONATAIOTCS PAIOM.
P. A. Aronosa nuIer, 4To «CIOBapHAsl CTAaThs OJKHA PACKPBIBATh HE TOJBKO BCIO CTPYKTYPY
(bpazeosornYecKoi eMHULIBI, HO U TUAICKTUKY e€ pa3BuTus» [1]. IMEHHO Mo3TOMY B PYCCKO-
y30€KCKOM OIHMCAaHHU PSIIOM OKa3bIBAIOTCS: 21a3d 3asudyujue, a pyku 3acpedywue u ochko z,
suqinna, to ‘ymas balo, otni ko ‘rsa ogsaydi, suvni ko ‘rsa suvsaydi; enaza na mokpom mecme H
yig‘logi, hadeb yig layveradigan odam, ko ‘zining yoshi tinmaydi; enademv 60 6ce enasza M
tikilmogq, tikilib garamoq; samaseieams enaza v ko ‘z bo ‘yamogq, aldab yo ‘lidan adashtirmoq; &
nepsyio 2onosy u avwalo, dastavval, birinchi galda, birinchi navbatda; nonacmoecs na enasa n
ko ‘rinib golmogq, duch kelmoq, yo ‘ligmoq, ko zga chalinmogq; ne 6 6poev, a 6 2na3z v xuddi o ziga,
boplab aytmoq; na erasz v ko ‘z chama bilan, chamalab; ¢ enazy na enasz n betma-bet, yuzma-yuz;
omkpvime Amepuxy n Amerika ochmoq, go ‘yo yangilik kashf etmoq. B Takom pacnojoxeHUn
0c00EHHO 3aMETHO, YTO OJTHA PyCCKasl eIMHUIAa MOKET TPeOOBaTh HE OJTHOTO, a JIBYX, TPEX U aKe
4eThIpEX y30€KCKUX CPENICTB, MOCKOJIBKY CIOBAaph CTPEMUTCS MEpeaaTh OJHOBPEMEHHO CMBICIH,
OLIEHKY ¥ OTTE€HOK YHOTpeOJICHuSI.

Tabmmpa 1. Tunbl MeXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBHH PYCCKHX M y30€KCKHX
(ppaseororusmMon

Tun Pycckast enmanna | Ys0ekckoe 3ameuyanue
COOTBETCTBHS COOTBETCTBHE
[TonmHoE peiba moprutcs c | balig boshidan | coBmamator  cmbict U
T'OJIOBBI sasiydi CTPYKTypa
[Monnoe roJiofHoW Kypwuie | och tovugning | coBmamarT CHUTyalus W
IPOCO CHUTCS tushiga tariq kiradi obpa3
bruzkoe JIOMaTh TOJIOBY bosh gotirmoq o0t CMBICT
coxpaHnsiercs, opma nHas
bnuzkoe BapUTHCS B| 0z yogida ozi| y30ekckas €IMHHLIA
cobcTBeHHOM COKy | qovrilmoq nepeaaér TOT xKe
pe3ynbTar
AHanoruueckoe Kak cblp B Mache | pichog‘i moy ustida | coBmamaer OIIEHKA
KaTaThCsl Onaronoxydus
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AHanoruueckoe KaK CHET Ha rojioBy | tarvuzi qo‘ltig‘idan | cmbica BHE3AMTHOCTH
tushdi nepeaan ApyruM 00pa3om
KomOunupoBannoe | rmaza Ha MOKpoM | yig‘loqi, ko‘zining | sKxBHBaneHT
MecTe yoshi tinmaydi COITPOBOKIAETCS
MOSICHCHHEM

CrnoBapb HE MOXET OIpaHMYUTHCS MPOCTBIM HOJAOOPOM Y30eKCKOM enuHuLbl. Emy
NPUXOJUTCS YKa3bIBaTh M (hOpMalbHBIE OTPAHUYCHUS, ITOITOMY AB2UEBbl KOHIOWHU, apadcKue
CKA3KU, 30J0moule pyKu U 3070mble 20pbl ONUCHIBAIOTCS KaK COYETAaHUs, CBA3aHHbIE ¢ (HOpMOM
MHOKE€CTBEHHOT0 uncia. Takas nogaya Heo0XoAMMa HE paJy BHELUIHEN TOUHOCTH, a IOTOMY, YTO
0e3 He€ BYsI3bIYHAS CTaThs TEPAET YUEOHYIO U IEPEBOAUECKYIO LIEHHOCTb.

O0cy:xaenne. [lonydeHHbIE JaHHBIE [TOKA3bIBAIOT, YTO IPU COIOCTABIECHUHN PYCCKUX U
y30eKCKUX (hpa3eoOru3MOB pPELIAIOIMM OKa3bIBa€TCsl HE BHEIIHEE CXOJCTBO CJIOBECHOIO
COCTaBa, a XapaKkTep CIOBapHOTro cooTHeceHus. [lonHoe coBnageHne PUKCUPYyeTCst JIHUIIb B YACTH
MaTepuaia, TOra Kak 3HauuTeNbHas J10JI euHUIl TpeOyeT KOMOMHUPOBAHHOW MOJAayuu, KOrjaa
pPAIOM C DKBUBAJEHTOM IOSABIISETCS YTOYHEHHE 3HAYEHHUS, I'paMMaTHYecKas IOMeTa WU
JIONIOJTHUTENbHBIN  y30ekckuil BapuaHT. Takoe molOXeHue corjacyercs ¢ TpPaKTOBKOU
(dpaszeonorndeckoro 3HaueHus y B. B. Bunorpamosa, ¢ onucanueM ceMaHTUYECKOW CIIUTHOCTH Y
H. M. [lanckoro, ¢ KylIbTypHO OpueHTHpoBaHHBIM moaxoioM B. H. Temuum u c y36ekckoit
JeKCUKOTpauIecKoil MpakTHKOH, npenctaBieHHON cinoBapém L. PaxmarymmaeBa. Ilo sroii
NpUYKHE Tapbl THIA 3040mble pyku u qo ‘li gul, romame 2onoey u bosh qotirmoq, xax cuee na
eonogy W tarvuzi qo'ltigidan tushdi cnemyetr paccMmaTpuBaTh HE KaK TOXJICCTBECHHBIC
o0pa3oBaHMsl, a Kak OJU3KHE 110 CMbICITY €AMHHULBI C pa3HOW BHYTPEHHEH opraHu3anue.

Bropasi 3akOHOMEpHOCTh CBf3aHa C T€M, YTO HAWOOJIbIIYIO TPYAHOCTh CO3]1al0T HE
cllyyau TIOJIHOTO OTCYTCTBHUS COOTBETCTBHUS, a 30Ha HENOJHOro coBmnajaeHus. CoBpeMeHHbIE
paboThI O PyCcCKO-Y30€KCKOMY COTIOCTABICHHUIO M IEPEBOY TIOATBEPKIAIOT, YTO MHOTO3HAYHbIE
KOpPpEeJATHl PEJKO COBMAJAIOT 110 BCEM CBOMM 3HAYEHUSM, a CIOBApPHOE OMMCAHUE BBIHYXJIEHO
BBIOMpATh MEXKIY KPaTKOCThIO, TOUHOCTHIO U COXpaHEHHEM 00pa3HOro ocHoBaHusd. [loatomy s
IBYS3bIYHON (pazeorpaguu Hanbosee MPOIYKTUBHO Pa3TpaHUUYEHUE IOJHBIX HKBUBAJIECHTOB,
OJIM3KUX COOTBETCTBUM, AaHAJIOTOB M ONUCATENbHBIX IEepeaay.

3akiouenue. [IpoBeAEHHBIM aHanM3 MOKa3aj, YTO PYCCKO-Y30€KCKOE OIMCaHue
¢bpazeonoru3mMoB TpedyeT MHOTOypoBHEBOro mojxona. Jlius Haa&KHOro yCTaHOBJIEHUS
MEXBA3BIKOBOTO ~ COOTBETCTBUSI ~ HEOOXOJMMO  YYMTHIBaTh  CEMAaHTUKY,  OOpa3HyIo
MOTHBUPOBAHHOCTb, TPaMMaTHUECKHUE CBOICTBA U CJIOBAPHBINA CIIOCOO MPEACTABICHUS €INHUIIBI.
HauOonee ycToW4uMBOM Ui MPAKTUKHU OKa3bIBA€TCs MOJIENb, B KOTOPOW IMOJHbIE YKBUBAIECHTHI
OTIENSIIOTCSl OT YaCTUYHBIX COOTBETCTBUM, aHAJIOTOB M ONUCATENBHBIX Iepefad, MOCKOJIbKY
MMEHHO OHa JIydlle BCEero IepeAaéT peaJbHOE COOTHOLIEHHE PYCCKUX U Y30E€KCKHX
(pa3eos0oru3MoB U MOBBIIIAET TOYHOCTD JBYSI3bIYHOTO CIIOBAPHOTO OMUCAHUS.
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